4 - Model DT392-ES1
CDN

Measurement Tools

 DIGITAL

THERMOMETER

-50 to +392°F/-45 to +200°C

For general purpose
cooking

One-button operation

Temperature guide
on sheath
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DIGITAL

THERMOMETER
-50 to +392°F/-45 to +200°C

BATTERY INSTALLATION

1. Insert a flathead screwdriver
into the slot on the edge
of the case and turn to
separate the case halves.

2. Push the used battery out of
the battery holder with the
screwdriver.

3. Slide new battery into holder
with positive (+) side up.

4. Snap case halves together
to close.

Note: Clean the thermometer stem
before each use.

Important: DO NOT LEAVE IN
HOT OVEN. DO NOT IMMERSE
THERMOMETER HEAD IN WATER.
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TERMOMETRO

DIGITAL

-50 a +392°F/-45 a +200°C
INSTALACION DE BATERIA

. Inserte un destornillador de
cabeza plana en la ranura
del filo del estuche y gire
para abrir el estuche en dos.

2. Saque la bateria usada
fuera del sostenedor con
el destornillador.

3. Introduzca la nueva bateria
con el lado positivo hacia
arriba.

4. Cierre el estuche juntando la
una mitad con la otra.

Nota: Limpiar el tallo del termémetro
antes de cada uso.

Importante: NO DEJAR EL
TERMOMETRO EN EL HORNO
CALIENTE. NO SUMERJA LA CABEZA
DEL TERMOMETRO EN AGUA.

Contains BlOCOte silver phosphate glass
antimicrobial technologyto preserve the
surface and prevent degradation caused

by microbial growth

Contiene la tecnologia antimicrobiana
de BriBC()[_e, consistente en fosfato
de plata en\%ristal, con el fin de preserver
la superficie y evitar la degradacion
causada por el crecimiento microbiano.

5-Year Limited Warranty: Any
instrument that proves to be defective
in material or workmanship (excluding
batteries) within five years of original
purchase will be repaired or replaced
without charge upon receipt of the unit
prepaid at: CDN, PO Box 10947,
Portland, OR 97296-0947 USA. This
warranty does not cover damage in
shipment or failure caused by failure
to adhere to the accompanying
instructions, inadequate maintenance,
normal wear and tear, tampering,
accident, misuse, unauthorized
modification, obvious carelessness or
abuse. CDN shall not be liable for any
consequential or incidental damages
whatsoever.

Garantia Limitada de 5-Afos: Todo
instrumento que se compruebe tenga
defectos materiales o de fabricacién
(a excepcion de las baterias) en un
plazo de cinco afos desde la compra
original se reparara o reemplazara sin
cargo alguno tras recibir la unida previo
pago del envio a: CDN, PO Box 10947,
Portland, OR 97296-0947 EE. UU.
Esta garantia no cubre dafios
producidos durante el envio o fallas
causadas por el no acatamiento

de las instrucciones adjuntas,
mantenimiento inadecuado, desgaste
normal, adulteracion, accidentes, mal
uso, modificaciones no autorizadas,
descuido o abuso evidente. Bajo
ninguna circunstancia CDN se hara
responsable por ningun tipo de dafo
consecuente o accidental.

Model/Modéle DT392-ES
Made in Vietnam/Fabriqué en Vietnam

K@ 05-2021 CDN

For more detailed
information on our
products, please visit
CDNmeasurement.com
or call 800-338-5594.
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